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Les 13 propositions de I’OEP
pour la présidence francaise de I’'UE 2022

A Tattention du groupe de travail animé par M. Christian Lequesne
L’Observatoire européen du plurilinguisme, né des premiéres Assises européennes
du plurilinguisme en 2005, travaille sur les voies et moyens de faire respecter et
de promouvoir en Europe et dans le monde le plurilinguisme et la diversité
linguistique et culturelle. Son action se matérialise par un site Internet richement
documenté¢ et actualis¢ quotidiennement, une Lettre d’information bimestrielle et
les Assises européennes du plurilinguisme, manifestation triennale, rassemblant
des chercheurs, des...

Lire la suite...

Les anglomaniaques, idiots utiles de I'impérialisme américain
(Chronique de Michel Feltin-Palas, L'Express)

Imposer sa langue est aussi une maniére d'imposer sa vision du monde et
d'écouler ses marchandises. Les Etats-Unis l'ont parfaitement compris. Les
Européens et les Francais, beaucoup moins... Les Américains savent
pertinemment que Disney, Netflix, Apple et les autres constituent les meilleurs
moyens pour conquérir les esprits et écouler ses marchandises (ici, Joe Biden a Ig
Maison...

Lire la suite...

Les secteurs culturel et créatif font partie des secteurs qui
affichent la plus forte croissance au monde (Unesco)

La Convention de 2005 sur la protection et la promotion de la diversité des
expressions culturelles A propos Les secteurs culturel et créatif font partie des
secteurs qui affichent la plus forte croissance au monde. Avec une valeur
mondiale estimée de 4 300 milliards $ par an, le secteur de la culture représente
désormais 6,1 % de 1’économie mondiale. Ces secteurs générent des revenus
annuels de 2 250 milliards d’USD et prés de 30 millions d’emplois dans le
monde, employant plus de personnes agées de 15 a 29 ans que...

Lire la suite...

Kosovo : quand Albanais et Serbes franchissent
la barriére de la langue

Source : Le Courrier des Balkans, 8 décembre 2020 Ils sont Albanais ou Serbeg
du Kosovo, et veulent apprendre la langue de 1’autre communauté. Alors que ces
langues ne sont plus enseignées dans le systéeme éducatif depuis 30 ans, une ONG
propose des cours, avec un succes croissant.

Lire la suite...

Le néerlandais, premiere langue nationale, obligatoirement étudié
par les Wallons bientot ? ""On ne peut pas aimer la Belgique si on
ne connait pas le pays" (RTL-info)
Le gouvernement wallon va mobiliser 10 milliards d’euros pour relancer
I’économie, dont une des mesures phares sera de promouvoir I’apprentissage du
néerlandais. Actuellement, le néerlandais n’est pas obligatoire dans les écoles de
Wallonie. En revanche, le francais est bel et bien imposé comme 2éme langue
dans I’enseignement flamand. Résultat, les Wallons ont du...

Lire la suite...
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https://www.observatoireplurilinguisme.eu/les-fondamentaux/politiques-linguistiques/14790-le-néerlandais,-première-langue-nationale,-obligatoirement-étudié-par-les-wallons-bientôt-on-ne-peut-pas-aimer-la-belgique-si-on-ne-connaît-pas-le-pays-rtl-info
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/les-fondamentaux/politiques-linguistiques/14790-le-néerlandais,-première-langue-nationale,-obligatoirement-étudié-par-les-wallons-bientôt-on-ne-peut-pas-aimer-la-belgique-si-on-ne-connaît-pas-le-pays-rtl-info
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/les-fondamentaux/politiques-linguistiques/14790-le-néerlandais,-première-langue-nationale,-obligatoirement-étudié-par-les-wallons-bientôt-on-ne-peut-pas-aimer-la-belgique-si-on-ne-connaît-pas-le-pays-rtl-info
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/les-fondamentaux/politiques-linguistiques/14790-le-néerlandais,-première-langue-nationale,-obligatoirement-étudié-par-les-wallons-bientôt-on-ne-peut-pas-aimer-la-belgique-si-on-ne-connaît-pas-le-pays-rtl-info

L’anglais comme langue commune en Suisse : un bien ou un mal ?

(swissinfo.ch)
Il n’est pas rare d’entendre des Suisses de différentes régions du pays discuter en
anglais. Cela ne fait pas plaisir a tout le monde, mais 1’utilisation de 1’anglaig
comme lingua franca est-elle bénéfique ou néfaste a la cohésion nationale? Ce
contenu a été publié le 07 avril 2021 - 13:47 07 avril 2021 - 13:47 -
Image : Valery Kachaev - Article disponible en 8 langues...

Lire la suite...

Le Canada va reconnaitre le francais comme la langue officielle

du Québec (Courrier international)
Le gouvernement du Premier ministre canadien Justin Trudeau va présenter un
projet de loi qui, selon la presse québécoise, indiquera que le francais est la seule
langue officielle de la “Belle Province”. Déja, les critiques fusent. Le
gouvernement Trudeau se prépare a inscrire noir sur blanc, dans la nouvelle
mouture de la Loi sur les langues officielles, que le frangais...

Lire la suite...

La traduction scientifique poussée par la traduction automatique
Pour étre lu dans le monde de la recherche, certains pensent qu'il faut et qu'i
suffit de produire dans une langue commune, c'est-a-dire aujourd'hui I'anglais. Ce
n'est pas l'avis de tout le monde, et si I'on sait faire usage de la traduction
automatique, il est tout a fait possible de préserver I'avenir, de soutenir la diversité
linguistique y compris dans le domaine des sciences. Compte tenu des liens entre
la créativité scientifique et une solide culture générale, il n'y a aucun doute que Ig
diversité linguistique est une condition pour le maintien sur le long terme de la...
Lire la suite...

Eurovision 2021, une victoire pour le plurilinguisme

(Communiqué)
Chacun trouvera dans le résultat de I'Eurovision 2021 le plaisir d'apercevoir dans
le classement sa chanteuse, son chanteur ou son groupe musical préféré pour Ia
circonstance, mais il est important pour I'OEP de saluer dans I'édition de
I'Eurovision 2021 une victoire incontestable du plurilinguisme. Alors que 18 des
26 chansons présentées ont été interprétées en anglais, sur les quatre premiéres, 13
gagnante était en italien, les deux suivantes, pour la France et la Suisse, en
francais et la quatriéme, pour I'lslande, en anglais.

Lire la suite...

Lockdowns hurt child speech and language skills - report
BBC, 27.04.21 There is growing evidence that the past year of lockdowns has had
an impact on young children's language skills, according to research. Data from
50,000 pupils and a survey of schools across England have shown an increased
number of four- and five-year-olds needing help with language. Evidence shows
poor speech development can have long-term effects on...

Lire la suite...

Danish and German as European neighbour languages: An

international conference on language contact in border zones and

multilingual cities
In 2020 Denmark and Germany celebrated the 100th anniversary of the current
Danish-German political border, which appeared on the European map as a result
of a referendum held within the border region. This event is known as
“Genforeningen” (“the reunification”) in Danish historiography. Other European
regions were also affected by a shift of political borders in the aftermath of
World...

Lire la suite...

0.E. P. - 3 rue Segond - 94300 Vincennes, France | ++33 (0)6 35 28 12 26 | page 8



https://www.observatoireplurilinguisme.eu/les-fondamentaux/multilinguismes-et-plurilinguismes/14659-l’anglais-comme-langue-commune-en-suisse-un-bien-ou-un-mal-swissinfo-ch
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/les-fondamentaux/multilinguismes-et-plurilinguismes/14659-l’anglais-comme-langue-commune-en-suisse-un-bien-ou-un-mal-swissinfo-ch
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/les-fondamentaux/multilinguismes-et-plurilinguismes/14659-l’anglais-comme-langue-commune-en-suisse-un-bien-ou-un-mal-swissinfo-ch
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/dossiers-thematiques/international/177778462-les-grandes-aires-linguistiques/la-francophonie/14832-le-canada-va-reconnaître-le-français-comme-la-langue-officielle-du-québec-courrier-international
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/dossiers-thematiques/international/177778462-les-grandes-aires-linguistiques/la-francophonie/14832-le-canada-va-reconnaître-le-français-comme-la-langue-officielle-du-québec-courrier-international
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/dossiers-thematiques/international/177778462-les-grandes-aires-linguistiques/la-francophonie/14832-le-canada-va-reconnaître-le-français-comme-la-langue-officielle-du-québec-courrier-international
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/dossiers-thematiques/education-et-recherche/28-sp-765/14780-traduction-scientifique
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/les-actions/les-communiques-de-loep/14762-eurovision-2021,-une-victoire-du-plurilinguisme-communiqué
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/dossiers-thematiques/education-et-recherche/88888982-sp-798/14795-lockdowns-hurt-child-speech-and-language-skills-report
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/dossiers-thematiques/economique-et-social/88889105-zones-frontieres-et-langues-du-voisin/14854-danish-and-german-as-european-neighbour-languages-an-international-conference-on-language-contact-in-border-zones-and-multilingual-cities
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/dossiers-thematiques/economique-et-social/88889105-zones-frontieres-et-langues-du-voisin/14854-danish-and-german-as-european-neighbour-languages-an-international-conference-on-language-contact-in-border-zones-and-multilingual-cities
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/dossiers-thematiques/economique-et-social/88889105-zones-frontieres-et-langues-du-voisin/14854-danish-and-german-as-european-neighbour-languages-an-international-conference-on-language-contact-in-border-zones-and-multilingual-cities
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/dossiers-thematiques/economique-et-social/88889105-zones-frontieres-et-langues-du-voisin/14854-danish-and-german-as-european-neighbour-languages-an-international-conference-on-language-contact-in-border-zones-and-multilingual-cities

Lancement d’une plateforme de films pour professeurs

d’allemand, d’anglais et d’espagnol par le site Zéro de Conduite
Le site Zéro de Conduite lancera sa plateforme le 2 septembre. Plus
d'informations sur le site APLV-Les langues vivantes...

Création du premier institut culturel franco-allemand a Palerme

KULTUR ENSEMBLE
Le Goethe - Institut Palerme dirigé par Heidi Sciacchitano et I'Institut francais de
Palerme dirigé par Eric Biagi ont inaguré Lundi 14 juin 2021, le premier institut
culturel franco-allemand KULTUR ENSEMBLE et I'ATELIER PANORMOS -
La BOTTEGA, résidence d'artiste italo-franco-allemande, aux chantiers culturels
a la Zisa de Palerme, en présence de Leoluca Orlando, maire de Palerme ;
Benoit...

Lire la suite...

KLETSHEADS - De podcast over meertalige kinderen voor
ouders, leerkrachten en logopedisten
Kletsheads is een podcast over meertalige kinderen voor ouders, leerkrachten en
logopedisten. Wat kun je verwachten als je je kinderen meertalig opvoedt? Waar
moet je op letten? Wat helpt hun taalontwikkeling wél, en wat juist niet?

Meer weten...

Migration(S) multiple(S). Reconfiguration des répertoires
sociolinguistiques et  perspectives  éducatives (appel a
contribution)

L'appel a contribution pour le numéro 38 de la revue Glottopol est en ligne a cette
adresse...
Il sera coordonné par Marine Totozani et Valeria Villa-Perez.

Repensar Espafia desde sus lenguas

Espafia es un pais multilingiie, no plurilingiie. Un pais es multilingiie cuando en
¢l se hablan varias lenguas, lo cual sucede en casi todos los paises. En cambio, un
pais es plurilingiie cuando sus ciudadanos se esfuerzan por manejarse en varias
de sus lenguas y dicha pluralidad lingiiistica forma parte de la esencia del pais, lo
cual evidentemente no se corresponde con la realidad lingiiistica espafiola.

Descripcion en la web de INFOLING...

""Le multilinguisme dans les milieux professionnels - Observation

des pratiques et interventions sur le terrain (Universita di Verona

- 25-26 novembre 2021 - Appel a communications fr, en, it)
Universita di Verona Dipartimento di Lingue e Letterature Straniere25-26
novembre 2021 Appel a communications Télécharger les versions fr, en et it Le
Département des Langues et Littératures Etrangéres de I’Université de Vérone,
en collaboration avec le Progetto di Eccellenza : le Digital Humanities applicate
alle lingue e letterature straniere (Projet d’Excellence sur les...

Lire la suite...

Sprache in Zeiten omniprasenter Kreativitat: Kreativitat,
Sprachpraxis und Subjektivierung in der Spatmoderne (Aufruf
zum Beitrag)

GAL-Sektionentagung 2021 — Sektion Soziolinguistik

15 - 17 September 2021, Wirzburg, Germany

Web Site: https://gal-wue21.de/
Frist: 15 May 2021
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https://www.observatoireplurilinguisme.eu/dossiers-thematiques/education-et-recherche/20--sp-217/14847-lancement-d’une-plateforme-de-films-pour-professeurs-d’allemand,-d’anglais-et-d’espagnol-par-le-site-zéro-de-conduite
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/dossiers-thematiques/education-et-recherche/20--sp-217/14847-lancement-d’une-plateforme-de-films-pour-professeurs-d’allemand,-d’anglais-et-d’espagnol-par-le-site-zéro-de-conduite
https://www.aplv-languesmodernes.org/spip.php?article8676
https://www.aplv-languesmodernes.org/spip.php?article8676
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/dossiers-thematiques/international/177778462-les-grandes-aires-linguistiques/la-francophonie/14831-création-du-premier-institut-culturel-franco-allemand-à-palerme-kultur-ensemble
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/dossiers-thematiques/international/177778462-les-grandes-aires-linguistiques/la-francophonie/14831-création-du-premier-institut-culturel-franco-allemand-à-palerme-kultur-ensemble
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/dossiers-thematiques/international/177778462-les-grandes-aires-linguistiques/la-francophonie/14831-création-du-premier-institut-culturel-franco-allemand-à-palerme-kultur-ensemble
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/pole-recherche/archives-et-bibliographie-thematiques/88889103-culture-et-industries-culturelles-pôle-recherche/familles-bilingues-et-plurilingues/14853-kletsheads-de-podcast-over-meertalige-kinderen-voor-ouders,-leerkrachten-en-logopedisten
http://glottopol.univ-rouen.fr/appels.html#numero38
http://glottopol.univ-rouen.fr/appels.html#numero38
https://infoling.org/5/9/2021?utm_source=infolingDiario&utm_campaign=04-2021&utm_medium=mail
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/pole-recherche/appels-à-communication/14660-le-multilinguisme-dans-les-milieux-professionnels-observation-des-pratiques-et-interventions-sur-le-terrain-università-di-verona-25-26-novembre-2021-appel-à-communications-fr,-en,-it
https://gal-wue21.de/

Traduire les minorités linguistiques des sphéres anglophone et
francophone (colloque international 27-29 mai 2021)
L'émergence de voix minoritaires dans I'espace public et académique (langues
minoritaires ou régionales, accents, dialectes, sociolectes, parlers jeunes ou queer,
langues d’immigration, langues des anciens pays colonisés, langues des
diasporas) vient aujourd’hui redéfinir les frontieres entre les langues et
questionner 1’agentivité du traducteur. A travers ce colloque...

Lire la suite...

Pratiques plurilingues, apprentissage des langues et numérique
(dir. Sandra Garbarino et Christian Ollivier - Revue Alsic)
Vol. 23, n° 2|2020Pratiques plurilingues, apprentissage des langues et
numérique Sous la direction de Sandra Garbarino et Christian Ollivier
Introduction Sandra Garbarino et Christian OllivierPratiques plurilingues et
numérique — Perspectives pour la didactique des langues [Texte intégral]Online
plurilingual practices—Perspectives for the teaching and learning of...

Lire la suite...
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(https://www.lexpress.fr/culture/les-anglomaniagues-idiots-utiles-de-lI-imperialisme-americain_2153848.html)
v https://www.observatoireplurilinguisme.eu/pole-recherche/parutions/177778490-parutions-2019/13386-

anthropologie-de-l-anglicisation-pierre-frath
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https://www.observatoireplurilinguisme.eu/pole-recherche/programmes-de-colloques-et-seminaires/14655-traduire-les-minorités-linguistiques-des-sphères-anglophone-et-francophone-colloque-international-27-29-mai-2021
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/pole-recherche/parutions/14548-pratiques-plurilingues,-apprentissage-des-langues-et-numérique-dir-sandra-garbarino-et-christian-ollivier-revue-alsic
https://www.lexpress.fr/culture/les-anglomaniaques-idiots-utiles-de-l-imperialisme-americain_2153848.html
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/pole-recherche/parutions/177778490-parutions-2019/13386-anthropologie-de-l-anglicisation-pierre-frath
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/pole-recherche/parutions/177778490-parutions-2019/13386-anthropologie-de-l-anglicisation-pierre-frath

